
701 (1980-1981) - Nº 6

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

17 JULI 1981

Ontwerp van wet tot oprichting van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders
en oorlogsslachtoffers en van de Hoge Raad
voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oor-
logsslachtoffers

AMENDEMENTEN
VAN DE HEREN VANDEZANDE EN JORISSEN

ART.8

In dit artikel na de woorden « op voordracht van de
Minister » de volgende tekst in te voegen :

« Minstens een lid moet worden benoemd op voordracht
van het Verbond van de Vlaamse oud-strijders, « VOS >> in
afkorting. »

Verantwoording

Het spreekt vanzelf dat minstens een vertegenwoordiger van de
Vlaamse oud-strijders moet vertegenwoordigd zijn in het Instituut.Wij
wensen hier niet een historick te maken van het gevolg gegeven door
de Vlamingen aan de oproep in 1914 van Koning Albert. Nog minder
wensen wij hier een discussie te openen over de behandeling van de
Vlaamse soldaten, de Frontbeweging en de activistenbeweging die
geleid heeft tot de oprichting van het Verbond der Vlaamse oud-strijders.
Tengevolge van eenzijdige beslissingen werd het VOS geweerd uit
vaderlandslievende overlegorganen. Hen beletten thans mee te oordelen
over hun belangen zou ten zeer onbillijk zijn. Onderhavig amendement
strekt ertoe het schromelijk onrecht te herstellen.

R. A 12121

Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

701 (1980-1981) :
Nº 1 : Ontwerp van wet overgezonden door de Kamer van Volksvertegen-
woordigers.
Nr 2 : Verslag.
NT$ 3, 4 en 5 :Amendementen.

701 (1980-1981)- Nº 6

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1980-1981

17 JUILLET 1981

Projet de loi portant création de l'Institut national
des invalides de guerre, anciens combattants
et victimes de guerre ainsi que du Conseil
supérieur des invalides de guerre, anciens
combattants et victimesdeguerre

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. VANDEZANDE ET JORISSEN

ART.8

A cet article, après les mots « sur présentation du Minis-
tre », insérer le texte suivant :

«Un membre au moins doit être nomme sur proposition
du «Verbond van de Vlaamse oud-strijders »>, en abrégé
« VOS.»

Justification

Il va de soi que les anciens combattants flamands doivent être
représentés à l'Institut par un membre au moins. Nousne souhaitons
pas faire ici l'historique de l'accueil que les Flamands ont réservé à
l'appel lancé par le roi Albert en 1914. Nous souhaitons moins encore
ouvrir une discussion sur le traitement réservé aux soldats flamands,
au « Frontbeweging » et au mouvement activiste et qui devait aboutir à
la création du « Verbond der Vlaamse oud-strijders » (Fédération des
anciens combattants flamands). C'est à la suite de décisions unilatérales
que le VOS a été écarté des organes de concertation patriotiques. Il
serait hautement injuste de lesempêcheraujourd'huid'intervenirdans
la défense de leurs intérêts. Le présent amendement vise à remédier à
cette injustice flagrante.

R. A 12121

Voir :
Documents du Sénat :

701 (1980-1981) :
Nº 1 :Projet de loi transmis par la Chambre des Représentants.

Nº 2:Rapport.
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( 2 )
SOUS-AMENDEMENT

A L'AMENDEMENT
DE M. VANDERPOORTEN

701 (1980-1981) N. 6

SUBAMENDEMENT
OP HET AMENDEMENT

VAN DE HEER VANDERPOORTEN

ART. 26

Het tweede lid van dit artikel aan te vullen alsvolgt:
« De voordelen van het tweede lid worden onder dezelfde

voorwaarden toegekend aan de in dat lid bedoelde perso-
neelsleden van andere openbare diensten, die vallen onder
het statuut van het Rijkspersoneel, onder de parastatale in-
stellingen die vallen onder het koninklijk besluit van 8 janu-
ari 1973, onder de parastatale instellingen met eigen statuut
of onder de parastatale instellingen, zoals bedoeld in de
wet van 16 maart 1954, houdende controle op de instellingen
van openbaar nut. "

Verantwoording

"Wanneer men personeelsleden die reeds nu tewerkgesteld zijn in
instellingen die vallen onder toepassing van het koninklijk besluit van
8 januari 1973, doch niet in aanmerking komen voor vaste aanstelling,
toch wenst vast te benoemen, dan dwingt de zin voor rechtvaardigheid
deze maatregelen toe te passen op alle personeelsleden van alle openbare
diensten die zich in dezelfde omstandigheden bevinden. Dat is overigens
de rechtspraak van de Raad van State.

R.VANDEZANDE.
W. JORISSEN.

ART. 26

Compléter lesecond alinéa de cet article par la disposi-
tion suivante:

« Les avantages prévus au second alinéa sont accordés,
dans les mêmes conditions,aux membresdu personnel visés
dans cet alinéa et occupés dans d'autres services publics sou-
mis au statut des agents de l'Etat, dans les organismes para-
stataux régis par l'arrêté royal du 8 janvier 1973, dans les
organismes parastataux ayant un statut propre ou dans les
organismes parastataux visés par la loi du 16 mars 1954
relative au contrôle de certains organismes d'intérêt public. »

Justification

Si on souhaite quand même nommer à titre définitif des membres du
personnel qui sont déjà occupés actuellement dans des organismes régis
par l'arrêté royal du 8 janvier 1973 mais qui n'entrent pas en ligne de
compte pour une nomination définitive, l'esprit d'équité exige que ces
mesures soient appliquées à tous les membres du personnel de tous les
services publics qui se trouvent dans les mêmes conditions. La mesure
proposée se situe d'ailleurs dans la ligne de la jurisprudence du Conseil
d'Etat.

35.471- E. Guyot, n. v .,Brussel.


